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Informacje o urzadzeniu

 Zawsze sie upewnij, ze uzywasz odpowiedniego
rodzaju baterii (cynkowo-powietrzne).

® Twoje urzadzenie dziata w zakresie czestotliwosci
od 2,4 GHz do 2,48 GHz.

Rozmiar baterii

Model
312

] Roger Focus 11-312



Twoje urzadzenie zostat opracowany przez firme Phonak,
Swiatowego lidera w dziedzinie technologii wspomagajgcych
styszenie z siedzibg w Zurychu w Szwajcarii.

Ten produkt klasy Premium opracowano w wyniku wielu
lat badan i zdobytego doswiadczenia. Zaprojektowano go
tak, by zapewni¢ uzytkownikowi ciggty kontakt ze Swiatem
dzwiekow. Dziekujemy za dokonanie tak trafnego wyboru

i zyczymy wielu lat czerpania radosci ze styszenia.

Aby w petni wykorzysta¢ wszystkie mozliwosci tego
urzadzenia, zapoznaj si¢ doktadnie z niniejszg instrukcja
uzytkowania. Wiecej informacji na temat funkcji i korzysci
oferowanych przez produkt udzieli protetyk stuchu.

Phonak — life is on
www.phonak.com
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1. Skrocony poradnik

Oznaczenia lewego i prawego urzadzenia

P

Niebieskie oznaczenie lewego urzadzenia.
Czerwone oznaczenie prawego urzadzenia.

ymlaw
i e

ZdeJmu naklejke Otworz komore WJfoz baterie

z nowe;j baterii baterii. Informacje  do komory w taki

i poczekaj dwie dotyczace Sposob, aby

minuty. zabezpieczonej widoczny na niej
komory baterii symbol ,+" byt
znajduja sie skierowany w gore.

w rozdziale 5.2.



Wtaczanie/wytaczanie

Instrukcje dotyczgce zabezpieczonej komory

baterii znajduja sie w rozdziale 5.2.

Przycisk wielofunkeyjny ze wskaznikiem $wietlnym

{/

A\

Przycisk ma kilka funkcji.
Dziata jako regulator gtosnosci iflub
blokada regulacji gtosnosci.



2. Czesci urzadzenia

Rysunek ponizej przedstawia urzadzenie opisane
w niniejszej instrukeji uzytkowania.

Roger Focus [1-312

Przycisk
wielofunkeyjny
ze wskaznikiem
Swietlnym

Dzwiekowod SlimTube

Komora baterii
Czes¢ uszna:
Naktadka
(zdejmowalna)

Element podtrzymujacy



3. Oznaczenia lewego i prawego
urzadzenia
Dzigki oznaczeniom — niebieskim i czerwonym — mozesz

sprawdzi¢, ktore urzadzenie jest przeznaczone do lewego,
a ktére do prawego ucha.

Niebieskie oznaczenie lewego urzadzenia.
Czerwone oznaczenie prawego urzadzenia.



4. Whaczanie/wylgczanie

Zamykajac lub otwierajgc komore baterii, wigczasz albo
wytgczasz urzadzenie. Aby otworzy¢ zabezpieczong
komore baterii, zapoznaj si¢ z rozdziatem 5.

1.
Zamknieta komora baterii =
urzadzenie jest wigczone. \

2.
Otwarta komora baterii =
urzadzenie jest wytaczone.

\

® Kiedy wigczysz urzadzenie, mozesz ustysze¢ melodie.



5.1 Wktadanie baterii (standardowa komora baterii)

<
)

Zdejmij naklejke Otworz komore Wt6z baterie do komory

z nowej baterii baterii. w taki sposob, aby

i poczekaj dwie widoczny na niej symbol
minuty. .+" byt skierowany w gore.

W przypadku komory baterii z zabezpieczeniem nalezy
sie zapoznac z ponizszymi waznymi informacjami oraz ze
szczegotowymi instrukcjami w rozdziale 5.2 dotyczgcymi
wktadania baterii.

@® Jesli trudno jest zamkna¢ komore baterii, sprawdz,
czy bateria jest prawidtowo wtozona, a symbol ,+"
jest skierowany do gory. Jesli bateria nie jest
prawidtowo wtozona, urzadzenie nie bedzie dziatac,
a komora baterii moze ulec uszkodzeniu.



g Niski poziom energii: gdy bateria bedzie staba, ustyszysz
dwa sygnaty bip. Bedziesz mie¢ okoto 30 minut
na wymiane baterii. Zalecamy, by zawsze nosi¢ nowg
baterie przy sobie.

Baterii wymienna
To urzadzenie wykorzystuje baterie cynkowo-powietrzna
0 rozmiarze 312.

Model Rozmiar baterii  Kolor Kod Kod
cynkowo- oznaczenia na |EC ANSI
powietrznej opakowaniu

Roger Focus I1-312 312 brazowy PR41  7002ZD

D Zawsze sie upewnij, Ze uzywasz odpowiedniego
rodzaju baterii (cynkowo-powietrzne). Przeczytaj
takze rozdziat 16.2, by uzyska¢ wiecej informacji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania produktu.



5.2 Wktadanie baterii do zabezpieczonej komory baterii

Urzadzenie to mozna wyposazy¢ w zabezpieczong komore
baterii, jesli jest to konieczne ze wzgledow bezpieczenstwa
(u dzieci ponizej 36 miesigca zycia).

Otwieranie komory baterii

,) ¢
1. 2.
Umies¢ koncowke narzedzia  Uzyj narzedzia jako dZwigni,
w niewielkim otworze u dotu by otworzy¢ komore baterii,
obudowy urzadzenia. pociggajac komore

narzedziem zgodnie
z kierunkiem zielonej strzafki.




Wktadanie baterii

(<)

1. 2.

Zdejmij naklejke z nowej W16z baterie do komory
baterii i poczekaj dwie w taki sposob, aby
minuty. widoczny na niej symbol

+" byt skierowany w gére.



Zamykanie komory baterii

Bateria jest zabezpieczona
tylko w przypadku
poprawnego zamkniecia
komory baterii. Po
zamknieciu komory baterii
nalezy zawsze sprawdza¢,
czy nie mozna jej otworzyé
reka.



6. Zaktadanie urzgdzenia

1.
Umies¢ urzadzenie za uchem.

2.
Umies¢ czes¢ uszng w przewodzie
stuchowym.

3.

Jesli do czesci usznej dotgczony
jest element podtrzymujacy,

nalezy wsuna¢ go do matzowiny
usznej, aby zabezpieczy¢ urzadzenie
na miejscu.



7. Zdejmowanie urzadzenia

Chwy¢ delikatnie za dzwiekowad
SlimTube i ostroznie zdejmij

urzadzenie z ucha. e



8. Przycisk wielofunkcyjny
ze wskaznikiem swietlnym

Przycisk wielofunkcyjny ma kilka funkcji.

Dziata jako regulator gtosnosci

i/lub blokada regulacji gtosnosci. J
Zwieksz gtosnos¢ poprzez krotkie 7
nacisniecie gornej czesci przycisku.

Zmniejsz gtosnos¢ poprzez krétkie

nacisniecie dolnej czesci przycisku. \
Nacisnij gorng czgs¢ przycisku przez

5 sekund, aby zablokowaé przycisk.

Nacisnij gorng czes¢ przycisku przez
5 sekund, aby odblokowa¢ przycisk.

Wskaznik swietlny

Rodzice i opiekunowie noworodkéw i dzieci moga

W prosty sposob sprawdzi¢ stan urzadzenia za pomoca
wskaznika swietlnego. Wskaznik swietlny jest
zintegrowany z przyciskiem wielofunkcyjnym i informuje
o statusie urzadzenia po jego wiaczeniu.



Status urzadzenia™* Sposéb Swiecenia wskaznika

Swietlnego

[] Blokowanie przycisku Podwdjne migniecie  ee
wielofunkeyjnego™

[] Odblokowywanie przycisku Pojedyncze migniecie e
wielofunkeyjnego

[] Niski poziom natadowania Ciggte miganie eo0000
baterii*

[] Zmiana poziomu gto$nosci Jedno migniecie na °

(za pomoca funkcji zdalnego  kazdg zmiane poziomu
sterowania albo przycisku
wielofunkeyjnego)

Srodkowy zakres glosnosci Swiatlo zielone, state  exmm—

oo

taczenie mikrofonu Pojedyncze migniecie e
Roger z urzadzeniem

[] Osiggnieto maksymalna Podwdjne migniecie  ee
lub minimalng gtosnos¢

Ostrzezenie dotyczace niskiego poziomu baterii pojawia sie na okoto 30 minut przed
koniecznoscig jej wymiany. Zalecamy noszenie nowej baterii przy sobie.

**Gdy regulator gtosnosci jest zablokowany, nie Swieci sie zaden wskaznik.

** Informacje dotyczace sygnatow bip i korzystania z funkcji zdalnego sterowania marki Phonak
znajdujg sie w krotkim przewodniku dostarczonym z urzadzeniem.
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9. Przeglad funkcji tgcznosci

Ponizsza ilustracja przedstawia opcje tacznosci dostepne
dla urzadzenia.

—

@ <<

¥\ Mikrofon Roger
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Produkt zaprojektowany zostat w taki sposab,

by funkcjonowat bez problemdw lub ograniczen, jesli jest
stosowany zgodnie z przeznaczeniem, chyba ze w instrukcji
uzytkowania podano inaczej.

Nalezy zapewni¢ korzystanie z urzagdzenia w nastepujacym
roboczym zakresie temperatur: od +5° do +40° Celsjusza,
zakresie ciSnienia atmosferycznego: od 500 hPa do

1060 hPa oraz wilgotnosci od 0% do 70% (bez kondensacji).

Urzadzenie Roger Focus [1-312 jest sklasyfikowany jako
IP68. Oznacza to, ze jest odporny na dziatanie wody i pytu.
Zaprojektowano go tak, aby wytrzymat wszystkie
codzienne sytuacje. Mozna go nosi¢ podczas deszczu,

lecz nie nalezy go w petni zanurza¢ w wodzie lub
korzysta¢ z niego podczas prysznica, ptywania lub innych
aktywnosci w wodzie. Urzadzen tych nigdy nie nalezy
wystawiaé na dziatanie chlorowanej wody, mydta, wody
zawierajgcej sol ani innych cieczy zawierajacych
substancje chemiczne
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Systematyczna dbatosé o urzadzenie zapewnia

jego wyjatkowg wydajnosé i dtugi czas uzytkowania.
Aby zapewni¢ dtugi okres eksploatacji produktdw, firma
Sonova AG gwarantuje co najmniej piecioletni okres
serwisowania danego urzadzenia po tym, jak zostanie
ono wycofane ze sprzedazy.

Nalezy stosowac sie do podanych ponizej wytycznych.
Wiecej informacji na temat bezpieczenstwa produktu
mozesz znalez¢ w rozdziale 16.2.

Informacje ogdlne
Przed uzyciem lakieru do wtosow lub innych kosmetykow
zawsze zdejmuj urzadzenie z ucha, poniewaz produkty te
moga je uszkodzié.

Kiedy nie uzywasz urzadzenia, zostaw komore baterii
otwarta, aby wilgo¢ mogta odparowaé. Zawsze upewniaj
sie, ze urzadzenie zostato po uzyciu doktadnie osuszone.
Przechowuj urzadzenie w bezpiecznym, suchym i czystym
miejscu.
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Urzadzenie jest odporne na wode, pot i pyt pod

nastepujgcymi warunkami:

e Komora baterii jest catkowicie zamknieta. Przed
zamknigciem komory baterii upewnij si¢, ze zaden
przedmiot, np. wios, nie zostat przyciety.

® W przypadku wystawienia urzadzenia na dziatanie
wody, potu lub zanieczyszczen powinno sie je wyczyscic
i wysuszyc.

® Urzadzenie jest uzywane i obstugiwane zgodnie
z niniejszg instrukcja uzytkowania.

® Korzystanie z urzadzenia w wodzie i w poblizu wody
moze ograniczy¢ przeptyw powietrza do baterii, co moze
spowodowacg, ze urzgdzenie przestanie dziatac. Jesli
urzadzenie przestato dziata¢ po kontakcie z wodg,
zapoznaj sie ze sposobami rozwigzywania problemow
w rozdziale 15.
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Codziennie

Sprawdz czes¢ uszng i dzwiekowaod SlimTube pod

katem obecnosci woskowiny i resztek wilgoci. Wyczysé¢
powierzchnie tkaning niepozostawiajaca wtokien lub
szczoteczkg dostarczong w etui urzadzenia. Nigdy nie
uzywaj do czyszczenia urzagdzenia detergentéw ani innych
srodkdw myjacych stosowanych w domu. Optukiwanie
woda tych elementéw nie jest zalecane, poniewaz moze
spowodowac zatkanie dzwiekowodu SlimTube. Jesli chcesz
doktadnie wyczysci¢ urzagdzenie, popro$ protetyka stuchu
o rade.

Raz w tygodniu

Czys¢ czes¢ uszna miekka, wilgotng sciereczkg lub
specjalng Sciereczka do czyszczenia aparatow stuchowych.
Aby uzyska¢ doktadniejsze instrukcje na temat konserwacji
i czyszcezenia, udaj sie do protetyka stuchu.

Raz w miesigcu

Sprawdz, czy na dzwigkowodzie SlimTube nie ma
przebarwien, stwardnien lub peknie¢. W przypadku
pojawienia si¢ takich zmian wymien dzwigekowdd SlimTube.
W tym celu skontaktuj sie z protetykiem stuchu.
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12. Wymiana czesci usznej

Twoje urzadzenie jest wyposazone w dzwiekowod
SlimTube i cze$¢ uszna.

Sprawdzaj czes¢ uszng regularnie i wymieniaj jg lub czys¢,
jezeli jest brudna lub jesli poziom gtosnosci albo jakos¢
dzwieku z urzgdzenia ulega pogorszeniu. Jezeli uzywasz
naktadki, to wymieniaj jg co 3 miesigce.

25



12.1 Zdejmowanie czesci usznej z dzwiekowodu SlimTube

Czes¢ uszng zdejmuj

z dzwiekowodu SlimTube, trzymajac
dzwiekowad SlimTube w jednej
dtoni, a czes¢ uszng w drugiej.

Delikatnie pociggnij czes¢
uszna, aby ja zdjac.

Wyczysé dzwigkowdd SlimTube
Sciereczka niepozostawiajgca
wiokien.

26



12.2 Zaktadanie czgdci usznej na dzwiekowdd SlimTube

Trzymaj dzwiekowod SlimTube
w jednej dfoni, a cze$¢ uszng
w drugiej.

Nasun cze$¢ uszng na wyjscie
dzwiekowodu.

Dzwigekowdd SlimTube i czgsé¢
uszna powinny pasowac¢ do
siebie idealnie.
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13. Informacje dotyczace gwarangji

Gwarancja lokalna
Informacji na temat zasad gwarancji lokalnej udziela
protetyk stuchu w miejscu zakupu urzadzenia.

Gwarancja migdzynarodowa

Firma Sonova AG udziela rocznej, ograniczonej
gwarancji miedzynarodowej, waznej od daty zakupu.
Gwarancja ograniczona obejmuje wady materiatowe
i wady wykonania w urzadzeniu, ale nie obejmuje
akcesoridw takich jak baterie, dZzwiekowody SlimTube
ani czesci uszne. Do skorzystania z gwarancji
niezbedne jest okazanie dowodu zakupu.

Miedzynarodowa gwarancja nie wptywa na

uprawnienia wynikajace z przepiséw krajowych
dotyczacych sprzedazy konsumenckiej.
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Ograniczenia gwarancji

Gwarancja nie obejmuje szkod powstatych w wyniku
niewfasciwego uzytkowania, dziatania substancji chemicznych
i czynnikow mechanicznych. Uszkodzenia powstate na skutek
dziatania osob nieuprawnionych i napraw dokonywanych

w nieautoryzowanych serwisach powodujg utrate praw
wynikajacych z gwarancji. Gwarancja nie dotyczy ustug
Swiadczonych przez protetykdw stuchu w ich gabinetach.

Numer seryjny (lewa strona):

Numer seryjny (prawa strona):

Data zakupu:

Autoryzowany protetyk stuchu (pieczgtka/podpis):
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Europa:

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Sonova AG deklaruje zgodno$¢ tego
produktu z wymaganiami dyrektywy 93/42/EWG w sprawie
wyrobéw medycznych oraz dyrektywy 2014/53/UE

w sprawie urzadzen radiowych. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny u producenta i lokalnych
przedstawicieli marki Phonak, ktérych adresy znajduja sie
na liscie na stronie www.phonak.com/us/en/certificates
(lokalizacje Phonak na catym swiecie).

Australia / Nowa Zelandia:

@ Oznacza zgodnos¢ wyrobu z odnosnymi
przepisami agencji Radio Spectrum Management

R-NZ (RSM) i Australian Communications and Media
Authority (ACMA) dotyczgcymi obrotu w handlu
na terenie Australii i Nowej Zelandii.
Etykieta zgodnosci R-NZ dotyczy produktow
radiowych o poziomie zgodnosci A1 dostepnych
w sprzedazy na terenie Nowej Zelandii.
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Nastepujgce certyfikaty zostaty przyznane modelom
ze strony 2:

Roger Focus 11-312
USA FCC ID: KWC-BST
Kanada 1C: 2262A-BST
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Informacja 1:

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z punktem 15 zasad FCC
oraz z wytycznymi RSS-210 organizacji Industry Canada.
Urzadzenie musi spetnia¢ dwa ponizsze warunki:

1) urzadzenie nie powoduje zadnych szkodliwych zaktocen,
2) urzgdzenie musi by¢ zdolne do przyjmowania dowolnych
zaktocen, w tym zaktéeen negatywnie wptywajgcych

na jego dziatanie.

Informacja 2:

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez firme Sonova AG, mogg uniewaznic
autoryzacje FCC zezwalajacg na jego wykorzystywanie.

Informacja 3:

Urzadzenie zostato przetestowane oraz stwierdzono,

iz odpowiada ograniczeniom stosowanym dla urzadzenia
cyfrowego klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC
oraz wytycznymi ICES-003 organizacji Industry Canada.
Ograniczenia te maja na celu zapewnienie racjonalne;
ochrony przed zaktoceniami w instalacjach montowanych
w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie to generuje,
wykorzystuje oraz moze promieniowa¢ energie

o czestotliwosci radiowej, a w przypadku, gdy nie jest
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wykorzystywane zgodnie z instrukcja, moze spowodowac

szkodliwe zaktocenia. Ponadto nie mozna zagwarantowad,

ze w danej instalacji nie wystapig zadne zaktdcenia. Jesli

urzadzenie powoduje szkodliwe interferencje w odbiorze

radia lub telewizji, co mozna ustali¢ poprzez wytgczenie

i wigczenie sprzetu, zacheca sie uzytkownika do skorygowania

interferencji przynajmniej w jeden z nastepujacych sposobow:

® Ponowne ukierunkowanie lub przeniesienie anteny.

® Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

® Podtaczenie urzgdzenia do gniazdka w sieci innej niz
gniazdko, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

® Zasiegniecie porady u dostawcy lub doswiadczonego
technika radiowego/TV.

Informacja 4:

Zgodnos¢ z przepisami japoniskiego prawa radiowego oraz
z przepisami japonskiego prawa telekomunikacyjnego
Niniejsze urzadzenie zostato uznane za zgodne z przepisami
japoniskiego prawa radiowego (FEJRZE) oraz z przepisami
japoniskiego prawa telekomunikacyjnego (ESUEBIE B EE).
Tego urzadzenia nie nalezy modyfikowac¢ pod rygorem
niewaznosci przyznanego oznaczenia potwierdzajgcego
zgodnos¢.

[R ] 005-102108
/[ 7 A19-0086005
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Informacje o tacznosci bezprzewodowej Twojego

urzadzenia

Rodzaj anteny
Czestotliwos¢ robocza
Modulacja

Moc promieniowana
Bluetooth®

Zasieq

Bluetooth
Obstugiwane profile

Rezonansowa antena ramowa
2,4-2,48 GHz

GFSK, Pi/4 DPSK, GMSK
<1mW

~Tm

4.2 Dual-Mode

LE (niski poziom energii, ang.
Low Energy)

Zgodnos$¢ z normami dotyczacymi emisji i odpornosci

Normy dotyczace emisji EN 60601-1-2:2015

34

IEC 60601-1-2:2014

EN 55011:2009+A1
CISPR11:2009/AMD1:2010
CISPR22:1997
CISPR32:2012

ISO 7637-2:2011
CISPR25:2016

EN 55025:2017



Normy dotyczace odpornosci EN 60601-1-2:2015

IEC 60601-1-2:2014
EN 61000-4-2:2009
IEC 61000-4-2:2008

EN 61000-4-3:2006+A1+A2
IEC 61000-4-3:2006+A1+A2

EN 61000-4-4:2012
IEC 61000-4-4:2012
EN 61000-4-5:2014
IEC 61000-4-5:2014
EN 61000-4-6:2014
IEC 61000-4-6:2013
EN 61000-4-8:2010
IEC 61000-4-8:2009
EN 61000-4-11:2004
IEC 61000-4-11:2004

IEC 60601-1 (§ 4.10.2):2005

ISO 7637-2:20M
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15. Informacje i objasnienia dotyczace
symboli

Symbol CE oznacza potwierdzenie przez firme
XXXX Sonova AG, ze ten produkt oraz jego akcesoria

spetniajg wymagania dyrektywy 93/42/EWG

w sprawie wyrobow medycznych oraz

dyrektywy 2014/53/UE w sprawie urzadzen

radiowych. Liczba podana po symbolu CE

odpowiada kodowi instytucji wydajacych

certyfikaty, z ktérymi firma konsultowata

sie w kwestii powyzszych dyrektyw.

E Ten symbol oznacza, ze produkty opisane w tej
R instrukcji uzytkowania spetniajg wymagania
dotyczace czesci aplikacyjnej typu B okreslone
w normie EN 60601-1. Powierzchnia
urzadzenia jest czescig aplikacyjng typu B.

I Wskazuje producenta wyrobéw medycznych
wedtug dyrektywy UE 93/42/EWG.
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€ Bluetooth’

Ten symbol wskazuje na istotne informacje
zawarte w niniejszej instrukcji uzytkowania,
z ktorymi uzytkownik powinien sie zapoznac.

Ten symbol wskazuje, ze uzytkownik powinien
zwréci¢ uwage na wazne ostrzezenia zawarte
w niniejszej instrukeji uzytkowania.

Informacje istotne z punktu widzenia
bezpiecznego uzytkowania produktu.

Podczas transportu chronié¢ przed wilgocia.

Znak stowny Bluetooth® oraz logo sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. a ich uzycie przez firme
Sonova AG jest poparte odpowiednig licencja.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg
do ich odpowiednich wiascicieli.

Japonski znak certyfikowanego urzadzenia
radiowego.
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Wskazuje numer seryjny producenta
umozliwiajacy zidentyfikowanie konkretnego
wyrobu medycznego.

Wskazuje numer katalogowy producenta
umozliwiajacy zidentyfikowanie wyrobu
medycznego.



Temperatura podczas transportu
i przechowywania: od -20°C do +60°C.

Wilgotnos¢ podczas przechowywania

i transportu: od 0% do 70%, gdy urzadzenie
nie jest uzywane. Patrz instrukcje zawarte
w rozdziale 16.2 dotyczgce osuszania
urzadzenia po uzyciu.

Cisnienie atmosferyczne: od 500 hPA do 1060 hPA.

Symbol przekreslonego pojemnika na Smieci
ma na celu uswiadomienie, ze tego urzadzenia
nie mozna wyrzucac jak zwyktych odpadkow
domowych. Wszystkie stare i nieuzywane
urzadzenia nalezy zutylizowa¢ w miejscach
przeznaczonych na odpady elektroniczne lub
przekaza¢ je do utylizacji protetykowi stuchu.
Wiasciwa utylizacja chroni srodowisko naturalne
i zdrowie.
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16. Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Urzadzenie nie dziata

Roztadowana bateria
Czes¢ uszna zablokowana
Bateria wtozona nieprawidtowo

Urzadzenie jest wytaczone

Dzwigk emitowany przez
urzadzenie jest zbyt gtosny

Zbyt duza gtosnos¢

Dzwigk urzadzenia nie jest
wystarczajgco gtosny lub jest
znieksztatcony

Niski poziom natadowania baterii
Czes¢ uszna zablokowana

Zbyt niska gtosnos¢

Informacja o niskim poziomie
natadowania baterii

W urzadzeniu stycha¢ dwa
sygnaty bip

Urzadzenie lub bateria
s zawilgotniate

Urzadzenie wigcza sie
i wytgcza (okresowo)

Roztadowana bateria

Wskaznik $wietlny nie miga

Bateria wtozona nieprawidtowo

@ Jesli problem nie ustepuje, skontaktuj sie z protetykiem
stuchu, aby uzyskac¢ profesjonalng pomoc.
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Rozwigzanie

Wymien baterie (rozdziat 5)
Wyczyscic¢ czesc¢ uszng (rozdziat 10)
Prawidtowo wtoz baterie (rozdziat 5)

Wtgcz urzadzenie, catkowicie zamykajgc komore baterii (rozdziat 5)

Zmniejsz gto$nosc (rozdziat 8)

Wymien baterie (rozdziat 5)

Wyczysci¢ czes¢ uszng (rozdziat 10)

Zwigksz gtosnosé (rozdziat 8)

Wymien baterie w przeciggu najblizszych 30 minut (rozdziat 5)

Wytrzyj baterie i urzadzenie suchg Sciereczkg

Wymien baterie (rozdziat 5)

Prawidtowo wtoz baterie (rozdziat 5)
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17. Wazne informacje dotyczace

bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia przeczytaj
informacje zawarte na nastepnych stronach.

17.1 Ostrzezenia o niebezpieczenstwie

A Twoje urzadzenie dziata w zakresie czgstotliwosci od 2,4 GHz

do 2,48 GHz. W przypadku podrézy lotniczej dowiedz sie od
operatora lotniczego, czy urzgdzenie musi zosta¢ wytgczone,
patrz rozdziat 1.

A\ Ten produkt stuzy do przetwarzania i przesytania dzwieku

A
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do uszu w celu rekompensowania ubytku stuchu
i wyrownywania mozliwosci w zakresie komunikowania sie.

Nie wprowadzaj do urzadzenia zmian ani modyfikacji, ktére nie
zostaty jednoznacznie zatwierdzone przez firme Sonova AG.
Zmiany takie mogg uszkodzi¢ stuch lub urzadzenie.

Nie uzywaj urzadzenia w obszarach zagrozonych wybuchem
(kopalnie lub obszary przemystowe zagrozone wybuchem,

w srodowisku bogatym w tlen lub w miejscach, w ktérych
korzysta sie z fatwopalnych anestetykow) ani tam, gdzie



zakazane jest korzystanie z urzadzen elektronicznych.
Urzadzenie nie posiada certyfikatu ATEX.

Baterie urzadzenia sg toksyczne — nie nalezy ich potykac!
Przechowuj je z dala od dzieci, 0s6b niepetnosprawnych
intelektualnie i zwierzat domowych. Jesli baterie zostang
potkniete, natychmiast skonsultuj sie z lekarzem!

W przypadku dzieci ponizej 36 miesigca zycia nalezy

zatozy¢ komore baterii z zabezpieczeniem, aby nie doszto

do przypadkowego potkniecia baterii. Jesli ktorykolwiek

z zabezpieczonych elementow zostanie uszkodzony w wyniku
uzycia zbyt duzej sity lub nieodpowiedniego narzedzia,
wowczas nalezy sie skontaktowac z protetykiem stuchu

w celu naprawy albo wymiany urzadzenia.

To urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci w wieku ponizej
36 miesiecy. W celu zapewnienia bezpieczenstwa dzieciom

i 0sobom z zaburzeniami poznawczymi korzystajgcym

z urzadzenia nalezy zawsze nadzorowa¢ sposob korzystania

z urzadzenia przez te osoby. Urzadzenie to jest mate i zawiera
drobne elementy. Nie nalezy pozostawiac¢ dzieci ani osob

z zaburzeniami poznawczymi korzystajacych z urzadzenia bez
nadzoru. Aby unikngc¢ zadfawienia w przypadku potkniecia
urzadzenia lub jego elementu, natychmiast skonsultuj sie

z lekarzem.
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Jesli czujesz bol w uchu lub za nim, wida¢ stan zapalny, skora
jest podrazniona badz pojawita sie nadmierna woskowina,
skontaktuj sie z protetykiem stuchu lub lekarzem.

W bardzo rzadkich przypadkach podczas wyjmowania
dzwiekowodu SlimTube z ucha nakfadka moze pozostac

w przewodzie stuchowym. W mato prawdopodobnym
przypadku pozostawienia naktadki w przewodzie stuchowym
nalezy sie skontaktowac¢ z lekarzem celem jej bezpiecznego
usuniecia. Aby unikng¢ wepchniecia naktadki w gtab ucha,

w strong btony bebenkowej, nie nalezy nigdy ponownie
wktada¢ dzwiekowodu SlimTube do przewodu stuchowego.

Dotyczy 0s6b z wszezepionymi aktywnymi wyrobami
medycznymi (np. rozrusznikiem serca, defibrylatorem):
Zachowaj odlegtos¢ co najmniej 15 cm miedzy urzgdzeniem
a aktywnym implantem. W razie wystgpienia zaktécen nalezy
zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i skontaktowac sie

z producentem implantu. Pamigtaj, ze zaktdcenia moga by¢
wywotane rowniez przez linie elektryczne, wytadowania
elektrostatyczne, wykrywacze metalu itp.

Trzymaj wszystkie magnesy (np. narzedzie do wyjmowania
baterii, magnes EasyPhone) w odlegtosci co najmniej 15 cm
od aktywnego implantu.



e Przed uzyciem akcesoriow bezprzewodowych firmy Phonak
zapoznaj si¢ z trescig rozdziatu ,Wazne informacje na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia” w podreczniku
uzytkownika akcesoriow bezprzewodowych.

W przypadku pacjentéw z wszczepionymi sterowanymi
zewnetrznie magnetycznymi zastawkami typu shunt

valve (CSF) moze wystepowac ryzyko doswiadczenia
niezamierzonych zmian ustawien zastawki po narazeniu

na silne pole magnetyczne. Stuchawka (gtosnik) urzadzenia,
urzadzenie Lyric SoundLlync, narzedzie do programowania
Lyric i urzagdzenie MiniControl zawierajg magnesy
statyczne. Nalezy zachowac¢ odlegtos¢ co najmniej 2 cali
(ok. 5 cm) miedzy magnesami a miejscem wszczepienia
zastawki typu shunt valve.

Korzystanie z akcesoriow, przetwornikéw i przewodoéw innych
niz dostarczone przez producenta tego sprzetu moze skutkowac
wzrostem emisji elektromagnetycznej lub obnizeniem
odpornosci na promieniowanie elektromagnetyczne tego
sprzetu i w konsekwencji pogorszeniem dziatania.
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A Nie wolno zbliza¢ przenosnych urzadzen do komunikacji
na czestotliwosci radiowej (w tym urzadzen peryferyjnych
takich jak przewody anteny i anteny zewnetrzne) do zadnego
elementu urzgdzenia blizej niz na 30 cm, dotyczy to rowniez
przewodow okreslonych przez producenta. Moze to skutkowac
nieprawidtowym dziataniem tego sprzgtu.

A Unikaj uzytkowania urzadzenia w poblizu lub w potgczeniu
z innym sprzetem, poniewaz moze to skutkowac ich
nieprawidtowym dziataniem. Jezeli jest to nieuniknione, to
kontroluj, czy ten oraz inny sprzet dziatajg prawidtowo.

A Urzgdzen z zatozonymi naktadkami nie powinni uzywac
pacjenci z perforacja btony bebenkowej, stanem zapalnym
przewodu stuchowego ani odstonietym w inny sposob uchem
Srodkowym. W takich wypadkach zalecamy zastosowanie
standardowej wktadki usznej. W mato prawdopodobnym
przypadku pozostawienia jakiegokolwiek elementu niniejszego
produktu w przewodzie stuchowym nalezy sie skontaktowac
z lekarzem specjalista celem jego bezpiecznego usuniecia.
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/\ Chron ucho, na ktorym znajduje sie urzadzenie z czescig uszna,
przed silnymi uderzeniami. Wktadka indywidualna zachowa
stabilne pofozenie wytgcznie podczas normalnego uzytkowania.
Silne uderzenie w ucho (np. podczas uprawiania sportu) moze
uszkodzi¢ wktadke indywidualng. Moze to prowadzi¢ do perforacji
btony bebenkowej badz uszkodzenia przewodu stuchowego.

/N Jesli wkiadka indywidualna zostata narazona na obcigzenia

mechaniczne lub wstrzasy, wowczas przed wtozeniem jej do
ucha nalezy sprawdzi¢, czy jest nieuszkodzona.
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17.2 Informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
produktu

@ Opisywane urzadzenia s3 wodoodporne, a nie wodoszczelne.
Zostaty zaprojektowane tak, aby dziata¢ podczas codziennych
zaje¢ oraz rzadkich, przypadkowych sytuacji ekstremalnych.
Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie! Urzadzenie to nie
zostafo zaprojektowane do stosowania w wodzie przez dtuzszy
czas — nie mozna z nim ptywac ani brac¢ kapieli. Zawsze
zdejmuj urzadzenie przed tymi czynnosciami, poniewaz
zawiera on wrazliwe czgsci elektroniczne.

@ Chron urzadzenie przed wysokimi temperaturami (nie zostawiaj
go nigdy przy oknie ani w samochodzie). Nie osuszaj urzgdzenia
w mikrofaléwcee ani w innych urzadzeniach grzewczych. Zapytaj
protetyka stuchu o odpowiednie sposoby osuszania.

@ Wymieniaj naktadke co trzy miesiace albo kiedy stanie sie ona
sztywna lub krucha. Ma to zapobiec odfaczeniu si¢ naktadki
od dzwiekowodu SlimTube podczas jej wktadania do ucha
i wyjmowania z ucha.
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Kiedy nie uzywasz urzadzenia, zostaw komore baterii otwarta,
aby wilgo¢ mogta odparowac. Zawsze upewniaj si¢, ze urzadzenie
zostato po uzyciu dokfadnie osuszone. Urzadzenie przechowuj

w bezpiecznym, suchym i czystym miejscu.

Nie upuszczaj urzadzenia! Upuszczenie urzagdzenia na twardg
powierzchnie moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

W przypadku wymiany ptaskiej baterii nalezy zawsze
uzywac nowej baterii. W przypadku wycieku z baterii,
natychmiast wymien jg na nowa, aby unikna¢ podraznienia
skory. Zuzyte baterie mozna zwrdcié protetykowi stuchu.

Jezeli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas,
przechowuj go w pudetku z kapsutg osuszajacg lub

w miejscu o dobrej wentylacji. Umozliwi to usuniecie
wilgoci z urzadzenia i zapobiegnie potencjalnej usterce.

Napiecie baterii wykorzystywanych w tych urzadzeniach nie
moze przekracza¢ 1,5 V. Nie uzywaj baterii cynkowo-srebrnych
ani litowo-jonowych, moga one uszkodzi¢ urzgdzenie. Tabela
w rozdziale 5 wyjasnia dokfadnie, ktéry rodzaj baterii pasuje do
konkretnego urzadzenia.



@ Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac¢ z niego baterie.

@ Specjalistyczne medyczne lub dentystyczne badania, whaczajac
wymienione ponizej zabiegi z wykorzystaniem promieniowania,
mogg negatywnie wptywaé na dziatanie urzadzen. Zdejmij
i pozostaw je poza miejscem/obszarem badan przed
przystapieniem do:

e badan medycznych lub dentystycznych z wykorzystaniem
promieniowania rentgenowskiego (w tym tomografii
komputerowej),

e badan medycznych MRI/NMRI, podczas ktorych powstaje pole
magnetyczne.

Nie trzeba zdejmowac urzgdzen podczas przechodzenia przez
bramki bezpieczenstwa (np. na lotnisku). W takim przypadku,
nawet jesli stosowane jest promieniowanie rentgenowskie, jest
ono tak niskie, ze nie wptynie negatywnie na urzadzenie.

@ Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktdrych stosowanie
urzadzen elektronicznych jest zabronione.
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